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Nakon objave Odluke o izboru najpovoljnije ponude, u otvorenom postupku javne nabavke u

kom je podnesena samo jedna ponuda, saglasno ¢lanu 146 stac\;n Z;tgilﬁgl Zakona ojavnim

nabavkama, zakljutuje se 17U Opstz Boimca  Blazo Orlangid -

{_Pﬂmheﬂc 25 DJ 2&21,

UGOVOR O ISPORUCI ROBE@rq =3 Bro, 1 Priog | Yrmeanosl

‘ |
2005 |
izmedu:

JZU Opsta bolnica “Blazo Orlandié¢” Bar, sa sjediStem u Baru-Podgrad bb Stari Bar, PIB:
02015102, koju zastupa direktor Dr Igor Karisik, ( u daljem tekstu: Narudilac )

i

Ponudaca Farmont MP doo sa sjediftem u Danilovgradu, Kosié¢ - Stari put bb, PIB
02327066, koga zastupa direktor Petar Popovi¢, (u daljem tekstu: Dobavijag).

]
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OSNOV UGOVORA:
Osnov za zakljucenje ovog ugovora dine:

1. Tenderska dokumentacija broj 10536 od 29.11.2023.godine za OPJN broj 20-2023 (
Sifra postupka 65286}, za nabavku roba- Potrogni medicinski materijal za operacioni blok-
ortopedija: Tenderska dokumentacija)

2. Ponuda prvorangiranog ponudafa Farmont MP doo Danilovgrad, broj 93872 od
15.12.2023.godine. {u deljem tekstu: Ponuda)

3. Odluka o izboru najpovoljnije ponude, broj 1393-1 od 19.02.2024.godine .

Ugovorne strane su se sporazumijele o sledefem:

Clan 1.
Predmet ovog Ugovora je isporuka roba- potro$ni medicinski materijal za potrebe
opreracionog bloka-ortopedija u dvije partije:
- LCP program za gornje i donje ekstremitete
- potrosni medicinski materijal za ortpedske operacije
u svemu prema prihvacenoj izabranoj Ponudi koja &ini sastavni dio 0vVOog ugovora.

Clan 2.

Vrijednost ponude iskazana, bez pdv-a iznosi 19.293,90€ i odnosi se na
- partiju 1 potro$ni medicinski materijal za ortpedske operacije 6.148,50 €1
- partiju 2 LCP program za gornje i donje ekstremitete 13.145,40€.

Kako se predmet nabavke izdaje na terer Fonda za zdravstveno osiguranje iznos pdv-a po
ovom ugovoru je 0,00 EURa.

Ugovorena vrijednost, isporuky potro$nog materijala sa svim zavisnim trofkovima na
lokaciji prostorije Narugioca,

Ugovorne strane su saglasne da jedini¢ne cijene bez pdvsa ostaju nepromijenjene, za vrijeme
trajanja ovog ugovora.




Clan 3.
‘Rok izvrSernja ugovora 12 mjeseci ili do iskoriZéenosti finansijskog iznosa , koje prvo
nastupi.

Ugovor se realiznje sukcesivno , saglasno potrebama narudioce. Rok isporuke ne mo¥e biti
duZi od 30 dana od prijema narudsbenice.

Clan 4.
Isporuka se vrsi u prisustvu predstavnika Narudioca i Dobavljada.
Smatra se da je izvrSena adekvatna isporuka ugovorenog potrosnog materijala kada
ovlas¢ena lica Narutioca i Dobavljaga u mjestu isporuke izvrie prijem istog, $to se potvrduje
dokumentom o primopredaji potrodnog materijala.

Clan 5.
Dobavljat se obavezuje da isporui ugovoreni potroni materijal &iji rok upotrebe, prilikom
isporuke, nece biti kra¢i od 3/4 (tri etvrtine} ukupnog roka upotrebe.

Clan 6.
Ako se zapisni¢ki utvrdi da potrogni materijal koji Dobavlja¢ isporuti po osnovu ovog
ugovora ne odgovara ugovorenom potroénom materijaluiroku upotrebe, Dobavljat je duZan
bez prava na posebnu naknaduy, isporufiti novi potro$ni materijal koji odgovara ugovorenom
potroSnom materijalu i roku upotrebe, u roku od 10 dana od dana sacinjavanja zapisnika o
reklamaciji, kao i nadoknaditi sve trokove i &tete prouzrokavane Naruéiocu isporukom
potroSnog materijala sa nedostacima i/ili oStecenog potro$nog materijala, kao i Stete koje
mogu proistedi iz opisanog stanja.

Clan 7.
Narucilac se obavezuje da, u roku od 60 dana od izvrSene isporuke, na osnovu ispostavljene
fakture i prate¢e dokumentacije o prijemu izvrsi uplatu u korist Dobavljata. Faktura po kojoj
se vrii platanje, obavezno mora da sadri poziv na broj OPJN 20-2023 ili broj ugovora.

Clan 8.
Dobavljal se obavezuje da Narudiocu u trenutku potpisivanja ovog Ugovora preda
bezuslovnu i na prvi poziv naplativa garanciju za dobro izvrenje Ugovora na iznos od 10%
od vrijednosti ugovora( sa pdv-om) i rokom vaZenja 10 dana po isteku roka vaZenja ugovora.

fzuzetno, ukoliko banka zahtijeva potpisan Ugovor kao osnov za izdavanje Garancije, dobavijaé
se obavezufe da garanciju za dobro izvrSenje ugovora dostavi Naruéiocu u roku od pet dana od
potpisivania ugovora.

Nedostavljanje garancije ugovor &ini nevaZedim i nosi iste posljedice kao i nezakljué&ivanje
ugovora.

Clan 9.
Ugovor stupa na snagu danom potpisivanja od strane oviadéenih lica Narudioca i Dobavljata
i dostavljanja bankarske garancije.

Ugovor o javnoj nabavci tokom njegovog trajanja maZe da se izmijeni bez sprovodenja novog
postupka javne nabavke u skladu sa &lanom 151 stal tatka 3 Zakona o javnim nabavkama,
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kada je potreba za izmjenom ugovora nastala zbog okolnosti koje naruéilac n vrijeme
zakljulivanja ugovora nije mogao da predvidi, a izmjenom se ne mijenja priroda ugovora a
povecanje vrijednosti ugovora nije vece od 20% vrijednosti prvobitnog ugovora.

Clan 10.
Narucilac moZe raskinuti ovaj ugovor, u cjelini {li djelimino, u slufaju da Dobavljaé ne
izvrSava svoje ugovorne obaveze, uz obavezu Dobavljata da Narutiocu po potvrdenim
narudzbama isporudi potrosni materijal do datuma raskida Ugovora.
U obavjestenje o raskidu Naruéilac mora navesti razlog raskida ugovora, kao i datum kada
raskid nastupa.

Clan 11.
Sve eventualne sporove koji nastanu iz, ili povodom ovog ugovora, ugovorne strane ée
‘pokusati da rijeSe sporazumno,
Ukoliko sporovi izmedu ugovornih strana ne budu rijeSeni sporazumno, ugovara se
nadleZnost stvarno nadle#nog suda u Podgorici.

Clan 14.
Ugovor zakljuen uz krienje antikorupcijskog pravila je ni$tavan, saglasno antikorupcijskoj
Klauzuli iz ¢lana 38 Zakona o javnim nabavkama (SLlist CG broj 74/19103/23).

Clan 14.
Na sve $to nije regulisano odredbama ovog ugovora, primjenice se odredbe vaZeceg Zakona
o obligacionim odnosima koje se odnose na ugovor o kupoprodaji.

Ovaj ugovor je safinjen u 4 (Zetiri) primjeraka istovjetnog teksta od kojih Naruéilac zadr¥ava
Z (dva) primjerka, Dobavlja¢ 2 (dva) primjeraka.

Ugovorne strane svojim potpisom potvrduju da su ugovor proditale, razumjele i da
ugovorene odredbe u svemu predstavljaju izraz njihove stvarne volje,
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